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AUTORISATION CEMT/ECMT LICENCE 2021 N°

| par vole routiére entre fes pays Membres? de fa

relative-au transport de archandises effectué 4 titre prof
Conférence des Ministres des Ti
for-road haulage bebween-the Member countries of the European Conference of Ministers of Transpori %,

st autorisé/this licence entitles :

-4 transporter 2 tifre prnfﬁﬁ? ‘d ses—entre- des polnts de chargement ef de
déchargement situés dans des res différents de1a Conférence Européenne des Ministres
des Transports, au-moyen d'un-véhicule isolé-ou d'un ensemble de véhicules coupléss

- to carry gaods by road for hire or-reward between loading and unloading points situated in two different
Member countries of the European Conference of Ministers of Transport,-in a single vehicle- of @
combination-of vehicles ;

- ainsi-qu'3 faire circufer ce ou ces véhicules 3 vide sur tous les territoires des pays Membres ;
- and to operate this o these vekicle(s) unladen throughout e territory of the Member counries ©

hifromd—— ————awet — —— ——————

* Fait /Issued af e i

L. Les pays Membres ayant dne o pldsimzs utres langues officielles pourrant founir 13 00 les traductions nécessaires des pages 2-ct 2.4 kurs
fransporteurs.
Member mmeormmMna(ﬂdal lnr.gngcsw. knmmmmldémnrmmmmmmm)alml and 2 o5 required.

2 A!mkc\u,. Autriche [A), 5. (BY), Bapique {3); Bospie-Hertgouine (BIH), Bulgarie (8G),
Croatie (HR). Dm:m:k(DK).EstfE] Estonie (EST), Enlm:lt EN. Enn:z(?) G&qk(ﬂ ), Gréce (GR), Horgrie (H), MAML'(‘RL) Tedie {T);
iritonie{LV), L) “in {FL), fituanie (L), Malte (M), E), Norw

g
Tehique ((Z) Roumanie (RO), Fédération de Russie (RUS),
LAY,

el
iying (!rH) Bulgaria (BG), Croatic (HR), Credt
it g Geeece (GR), Hungary (M}, Treland (RL), Jhaly {1},

Lalyia LV}, Liechtznstein (FLJ. Lithuarvia (LT} Lusembourg (L), Malta 0M), Hialdows (WMD), Montorgro (MNE), Netherands {N1J, North Macedonia
{NME), Nonway (), Poiimd (PL); P'lrm&::.' {P), Rowania (RO}, Ressian Federation (RUS ), Sebin (SKB), Sk Republic (3K), Slavensic (SLO, Spaire
(E), Sweiden (5], Switzerdand (CH}, Tarkey (TR), Ukratine (LA}, Unitedt Kingdam (UK).

3. Nom o raisan sodale ctadresse: cm:pk‘(: du transporteur.
Nams or business mams and sl address of He foufer:

4. En chiffres arabes (mois en-toutes Jetfres) 7 Arabi fgires (manth to e writfen in lefters and in full),

5. Sigriature £t coches de Torganisme quf aére | autorisation
Signature tmd stamp ot Organisation o7 Aséharify isssing the fioence.

(N, Peys-Bas (N1, Podogne {PLY, Pectugal %), Répubiky S&mml!lSK)Rt bligue

DISPOSITIONS GENERALES

LSIONS
’Q re le ansyiirt W marchandises effectué a fitre professionnel
e chargeme ‘e déchargement situés dans deux pays

Membres dlﬁértnh dela Confénence Européenne des Ministres des Transports-tels qu'ils
figurent 4 la liste en-page | de cetie autorisation.

This ticence covers the carringe of goods by road, for fifre or reward, bebween loading and
unioading points situated in-two different Member countries of the European: Conference of
Mirtisters of Transport as listed on page 1 of this licence:

Le détenteur de cette autorisation, appartenant @ un pays Membre de ta CEMT, est
autorisé 4 faire du transport routier de marchandises A 'intéricur de la CEMT, avec une
autorisation CEMT, pour trois-voyages maximum en dehors du pays d'immatriculation
de son véhicule:

The holder of this Fcence, belonging to an ECMT Member country is allowed to perform road
tautage, with an ECMT Jicence inside the ECMT region for a maximunt of three trips, outside the
vehicie’s country of registration.

Elle ne s'appligue pas au transport entre un pays Membre et un pays ters.
It is notvalid for haulage between o Member country and a nop-member country.

L'autorisation est personnelle et ne peut 8fre transférée.
The licence shall be issvued in the namte of a particular carrier and is not transferable by hin,

Elle peut 8tve vetivés par V'autorité compétente du pays Membre qui Fa délivée en cas
d'utilisation insuffisante ou d'utitisation exclusive pour des transports récurrents.

It may ve withdrawn by the compelent Authority of the Member counbry which Issued i, (it is
used Insufficiently or for requring transport operations only.

Elle ne doit étre utilisée 4 chague fols que pour un véhicule Isolé ouun ensembie de
véhicules couplés.
The licence-cannot b2 used for more thatia single vehicle or combination of vehides at & time.

Eile doit 8tre conservée & bord du véhicule et jointe au carnet de route oi sont corsignés
its transports internationaux effectués dans le cadre de ladite autorisation.

It must be kept In the vehicle together- with the logbook recording the-mternational hauls
performed in accordance with if,

L'autorisation et le carpet de roule doivent #tre présentés sur demande aux agents de
contriie habifités,

The ficence and-loghook-must be praduced for inspection by the competent mntml officiels on
demand,

Le titulaire de 'autorisation est tenu d'cbserver, sur Ie territoire national de chaque pays
Membre, les régles furidiques et administratives en vigueur, -en particalier celles qui
concernent les frapsports ¢t la drculation routiére.

When on the territory-of a Member country, Tlicence holders must observe the statutory and
administrative. regulations- in-force in that country, and In particular-those conceming road
transport and road traffic.

Lapré dolt étre dans lesdeux semaines suivant son expiration
& l'autorité ou organisme compétent qui I'a déliveee,

This licence must be retimed to the issuing Crganisation or Authority within the two weeks which
follow the expiry of its validity.
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Pieczecie na zezwoleniu

Tampon camion «EURO I'V slir» imprimé en vert/“EURO IV safe™ lorry stamp printed in green

ST

Tampon camion «EURO V sfirs imprimeé en vert/“EURO V safe™ lorry stamp printed in green

i

Tampon camion «EURO VI str» imprimé en vert/“EURO VI safe” lorry stamp printed in green

<R

Stamps which might appear on the licences

Tampons A, GR, H. I, RUS mmprimes en rouge/Stamps A, GR, H. I, RUS printed n red




Czym s3 zezwolenia EKMT?

Zezwolenia EKMT to licencje wielostronne, wydawane przez ITF/EKMT, na miedzynarodowy zarobkowy przewdz towaréow drogg lgdowg przez
przedsiebiorstwa transportowe majgce siedzibe w panstwie cztonkowskim EKMT, na podstawie systemu kontyngentdow, wykonywane operacje
transportowe:

— pomiedzy krajami cztonkowskimi EKMT;
— w tranzycie przez terytorium jednego lub kilku krajéw cztonkowskich EKMT przez pojazdy zarejestrowane w kraju cztonkowskim EKMT.

Zezwolenia nie s3 wazne w przypadku operacji transportowych miedzy panstwem cztonkowskim a panstwem trzecim. Na przyktad pojazd wykonujacy
przewdz miedzy Norwegig (kraj bedacy cztonkiem EKMT objety systemem kwot) a Iranem jako miejscem docelowym (kraj nie bedacy cztonkiem EKMT,
ale sgsiad kraju cztonkowskiego EKMT) nie moze uzywac licencji EKMT do takiego transportu.

Zezwolenia EKMT sg wazne, jesli transport odbywa sie tranzytem przez kraj trzeci (na przyktad tadunek zatadowany w Norwegii do roztadunku w Rosji,
tranzyt przez Iran).

Zezwolenie EKMT wykorzystywane w przewozie tadunku miedzy krajami UE przez kraje spoza UE (np. w relacji Austria — Grecja w tranzycie przez
Serbie i Czarnogdre) musi by¢ wazne zaréwno w Austrii jak i w Grecji pomimo, ze z tytutu przynaleznosci Polski do UE na przewoz do/z Austrii i Grecji
wymagana jest jedynie licencja wspdlnotowa.

O wytaczeniu danego kraju z mozliwosci wykonania przewozu na jego terytorium na podstawie danego zezwolenia (pomimo cztonkostwa w EKMT)
informuje czerwona pieczeé/pieczecie z symbolem tego kraju.

W przypadku przewozu tranzytowego przez terytorium panstwa cztonkowskiego EKMT, na ktdrego terytorium waznos$¢ danego zezwolenia zostata
wyltaczona, przewdz mozna wykonaé na podstawie licencji wspdlnotowej, zezwolenia bilateralnego lub przy wykorzystaniu innych rodzajéw transportu
np. przy pomocy transportu kombinowanego, przy czym zezwolenie EKMT musi znajdowac sie w pojezdzie na catej trasie przewozu od a
zatadunku do miejsca roztadunku towaru.




Zasady przewozu

Zezwolenia EKMT zezwalajg na operacje transportowe na nastepujacych warunkach:

- po pierwszej zatadowanej jezdzie miedzy krajem cztonkowskim rejestracji a innym krajem cztonkowskim,

- przewoznik moze wykona¢ maksymalnie trzy przewozy zatadowane, jezeli panstwo cztonkowskie

rejestracji nie jest zaangazowane,

- po tych trzech przejazdach z maksymalnym tadunkiem pojazd, zatadowany lub pusty, musi wrécié do swojego kraju cztonkowskiego rejestracji.

Po pierwszej jezdzie fadownej pomiedzy krajem rejestracji pojazdu a innym krajem cztonkowskim EKMT, przewoznik moze wykonaé maksimum tacznie trzy
jazdy tadowne, w relacji poza krajem rejestracji pojazdu po czym pojazd zatadowany lub pusty musi wréci¢ do kraju rejestracji pojazdu.

Jazdy ,na pusto” poza kraj rejestracji pojazdu nie s3 brane pod uwage, poniewaz nie s3 one uznawane jako przewozy. Przewdz lub jazda ,na pusto” w
tranzycie przez kraj rejestracji pojazdu jest uwazana jako jazda powrotna do kraju rejestracji pojazdu.

Reguta ta nie ma zastosowana w przypadku Federacji Rosyjskiej, Niemiec i Turcji, ktore to panstwa uznajg, ze przewdz lub jazda ,na pusto” w tranzycie przez
kraj rejestracji pojazdu nie jest jazdg powrotng do kraju rejestracji pojazdu.

W przypadku korzystania z zezwolen waznych na terytorium Austrii, Grecji i Wtoch pierwsza jazda z kraju rejestracji pojazdu musi by¢ tadowna (przejazd z
tadunkiem). W przypadku pozostatych krajéw EKMT pierwsza jazda z kraju rejestracji pojazdu moze by¢ wykonana z tadunkiem lub bez tadunku.

(f



/ezwolenia

Zezwolenia roczne (oznaczone kolorem zielonym) to zezwolenia wazne od 1 stycznia do 31 grudnia a licencje krétkoterminowe, wazne 30 dni sg 0znaczone
kolorem zéttym. Zezwolenia krétkoterminowe nie sg wazne na terytorium Austrii.

Zezwolenie jest wazne dla wszystkich pojazdéw przedsiebiorcy, ktéremu zostato przyznane, jednakze kazdorazowo z zezwolenia moze korzystac jeden
pojazd. Pojazd ten musi posiadaé wazne wszystkie certyfikaty odpowiednie do wykorzystywanego zezwolenia.

Zezwolenie powinno znajdowac sie w pojezdzie na catej trasie przewozu, tj. od miejsca zatadunku do miejsca wytadunku towaru, a relacje przewozowe
powinny by¢ zrédznicowane tzn. nie mogg ograniczaé sie tylko do przewozdw bilateralnych.

Zezwolen nie stosuje sie do przewozéw kabotazowych. Rozwozenie wwiezionego tadunku (wytadunek wwiezionego towaru w wielu miejscach bez operacji
zatadunku tego towaru na terenie danego kraju) oraz zbieranie tadunku w celu wywiezienia (zatadunek towaru w wielu miejscach bez operacji wytadunku
tego towaru na terenie danego kraju) nie jest kabotazem.

Zezwolenie EKMT nie zastepuje zezwolert wymaganych dla przewozéw specjalnych np. nienormatywnych, towardw niebezpiecznych, itp.

W przypadku, gdy podrdz rozpoczyna sie na podstawie jednej rocznej lub krétkoterminowej licencji i jest kontynuowana na podstawie drugiej, wydanej na
kolejny okres, obie licencje powinny by¢ przechowywane na pokfadzie przez catg podréz.

Licencje ECMT nie mogg byc¢ przenoszone przez przedsiebiorstwo na osobe trzecia.
Licencje uwaza sie za niewazne, jezeli nastepujgce obowigzkowe dane nie sg na nich w sposdéb trwaty wpisane:

. nazwa lub nazwa firmy i petny adres przedsiebiorstwa transportowego;
. podpis i piecze¢ organu wydajacego licencje;
. daty rozpoczecia i zakonczenia waznosci licencji; o

. data wydania licencji.



/ezwolenia

Zezwolenia sg rowniez uznawane za niewazne, jesli kontrola wyrywkowa wykaze, Zze nie s3 spetnione wymagania dotyczace emisji lub
bezpieczenstwa okreslone dla poszczegdlnych typow samochoddw ciezarowych.

Zezwolenia mogg zostac cofniete przez wtadze wydajgce w przypadku powaznych lub powtarzajgcych sie naruszen korzystania z licencji EKMT lub
przepisdw socjalnych lub drogowych, a takze w przypadku niedostatecznego wykorzystania lub wykorzystania wytgcznie do powtarzajacych sie
operacji transportowych.

Wytacznie w przypadku korzystania z licencji EKMT zagubionej lub skradzionej lub uzywanej przez przewoznika innego niz ten, ktoremu zostata
dostarczona, lub w przypadku sfatszowanej lub przestarzatej licencji lub sfatszowanego certyfikatu, licencja lub certyfikat s3 natychmiast cofane,
poniewaz dowdd na przestrzeganie procedur krajowych. Kopia lub — jesli nie jest to potrzebne w procedurach krajowych — oryginat zezwolenia lub
Swiadectwa oraz odpowiednie informacje sg przekazywane witasciwemu organowi w kraju siedziby przewoznika bez dalszej zwtoki (w ciggu 30 dni).

W przypadkach, gdy przewoznik posiadajgcy wielostronne zezwolenie EKMT dopuscit sie powtarzajacych sie naruszen lub sfatszowat jakikolwiek
dokument zwigzany z korzystaniem z licencji EKMT, przewozZnik ten powinien mie¢ zakaz posiadania licencji EKMT przez co najmniej dwa lata



Zezwolenie jest wazne facznie z wtasciwie wypetnionym przez kierowce karnetem (dziennikiem poktadowym) na miedzynarodowy przewdz towaréw oraz
certyfikatem EURO IV, EURO V lub EURO VI. Certyfikat wystawia producent pojazdu lub upowazniony przedstawiciel producenta pojazdu. Certyfikat jest
wazny bezterminowo.

Karta karnetu powinna by¢ wypetniona doktadnie i czytelnie I)gao[i.ens’ﬁcxumieszczonq na wewnetrznej stronie oktadki karnetu. Na kazdej karcie

konieczne jest réwniez wpisanie numeru zezwolenia EKMT, do ktérego przypisany jest dany karnet.

Uzytkujgcy zezwolenie ma obowigzek przekazywac co miesigc do organu wydajgcego zezwolenie
w terminie do 15 dnia miesigca wypetnione karty za miesigc poprzedni.

Poniewaz w karnetach uzyto kart samokopiujgcych, podczas wypetniania karty nalezy uzywac twardej przektadki miedzy kompletami (oryginat - kopia)
poszczegblnych stron.

Karnet powinien mie¢ ten sam numer, co licencja, do ktérych sie odnoszg, w razie potrzeby z podnumerami, poniewaz nowy dziennik moze by¢ wydany
tylko wtedy, gdy pierwszy zostanie wypetniony. W przypadku niespetnienia tej zgodnosci sama licencja moze zosta¢ uznana za niewazng.

Ewidencja wykonanych operacji transportowych powinna by¢ sporzagdzona w celu wykazania, w porzadku chronologicznym, kazdego przejazdu z fadunkiem
miedzy miejscem zatadunku a miejscem roztadunku, a takze dla kazdego przejazdu bez fadunku, z przejsciem granicznym. Punkty tranzytowe mogg by¢
rowniez zapisywane; jednak nie jest to obowigzkowe.

Karnet nalezy wypetni¢ przed rozpoczeciem jakiejkolwiek podrézy z tadunkiem, pomiedzy kazdym punktem zatadunku i roztadunku oraz dla kazdego
przejazdu bez tadunku.

Wiasciwe witadze nie mogg wymagaé, aby w dzienniku poktadowym znajdowaty sie stemple z kazdego kraju tranzytowego, ale mogg zdecydowaé o
stemplowaniu dziennika po kazdej kontroli. Posiadacz licencji ECMT nie musi posiadac pieczatek w dzienniku poktadowym z kazdego kraju tranzytowego.

Wypetnione wykresowki nalezy przechowywa¢ w dzienniku poktadowym do uptywu okresu waznosci wskazanego w licencji. Kopie wykreséwek sg
odtgczane i przesytane do wifasciwego organu lub organu w ciggu dwdch tygodni po zakoriczeniu kazdego miesigca kalendarzowego w przypadku 6ncji
rocznej. Pozwolenia krétkoterminowe s przesytane do wiasciwego organu lub organu w ciggu dwdch tygodni po zakonczeniu okresu ich waznosci.



Zewnet‘F?"ha i wewnet

Karnet nr...

KARNET

migdzynarodowy przew6z towaréw

do zezwolenia EKMT Nr

Przewoznik ...

(Nazwa)

Pieczet

Wydany w ...

(Miejsce i data wydania)

Wazne uwagi

rznastrona-ok

Numery umieszczone na kametach powinny by¢ takie same jak
numery zezwolen, do ktérych sie odnosza, a jesli zajdzie potrzeba,
opatrzone dodatkowymi numerami porzadkowymi, poniewaz nowy
karnet moze zostaé wydany dopiero po wykorzystaniu poprzedniego.
Jesli zgodnosé ta nie zostanie zachowana, dane zezwolenie moze
zostaé uznane za niewazne.

3. W raporcie o wykonywanych przewozach nalezy wpisywac
chronologicznie poszczegolne jazdy z przekroczeniem granicy,
zaréwno jazdy z towarem pomiedzy kazdym miejscem zaladunku
ilub wytadunku, jak rowniez kazdy przejazd w stanie proznym,
Punkty tranzytowe moga byé wpisywane, lecz nie jest to obo-
wiazkowe.

4. Karnet nalezy wypeni¢ przed wyjazdem dia kazdej jazdy z towarem
miedzy kazdym miejscem zatadunku i wyladunku oraz dla kazdego
przejazdu w stanie préznym.

5. W przypadku zatadunku lub wyladunku towaru w réZnych miejscach
na trasie przejazdu poszczegdine odcinki powinny by¢é wpisywane
w kolumnach 1, 2, 3, 51 6 z zastosowaniem znaku ,+", np. kolumna
2a) miejsce zaladunku: Ventspils + Riga + Bauska; kolumna 5 Ciezar
brutto: 12+ 545.

6. Wszelkich zmian nalezy dokonywac w taki sposéb, aby poprzednio
wpisane wyrazy lub cyfry pozostaly czytelne.

7. W przypadku rozpoczecia jazdy na podstawie zezwolenia rocznego
lub miesigcznego i kontynuowania jej na podstawie innego
zezwolenia, wydanego na kolejny okres, oba zezwolenia powinny
znajdowaé sie w pojezdzie podczas calej podrozy, karnet do
zezwolenia, na podstawie ktorego zakonczono jazde powinien
zawiera¢ informacje o calosci jazdy, a w kolumnie ,Uwagi’ nalezy
wpisaé numer zezwolenia, na podstawie ktérego rozpoczeto jazde.

8. Kartki kontrolne pozostajg w karnecie az do uptywu okresu waznoscl
wskazanego na zezwoleniu. Kopie tych kartek sq odrywane
1 przekazywane wiasciwej wladzy lub organowi w ciagu dwoch
tygodni po uplywie miesigca kalendarzowego w przypadku
zezwolenia rocznego lub po uplywie waznoscl zezwolenia
miesigcznego

tadki



Rejestrowanie

-

Orzewozow

kraj rejestracii
4 5
a) 2) a) a) a) 1) )
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b) b) b) b) b) b) b)
a) a) a) a) a) a) a)
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b} b) b) b) b) b) b)
a) a) a) a) a), a) )
b) b) b) b) b) b) b)
a) a) a) a) a) a) a)
b) b) b) b) b) b) b)




Certyfikaty EURO safe

Prawo jazdy, karnet oraz certyfikaty , Safe EURO IV”, ,,Safe EURO V”, ,Safe EEV” lub ,Safe EURO VI” muszg by¢ przechowywane w pojezdzie i muszg by¢
okazywane do wgladu na zgdanie wtasciwych urzednikdw kontrolnych. Te organy kontrolne moga w konsekwencji ostemplowac dziennik.

Samochody ciezarowe , EEV safe” nie sg traktowane w ramach wielostronnego kontyngentu EKMT jako odrebna kategoria. Samochdd ciezarowy , EEV
safe” eksploatowany na licencji wielostronnej ECMT musi posiadac licencje ECMT dla kategorii ,EURO V safe”.

Samochody ciezarowe wyzszej kategorii (np. ,, EURO V safe”) mogg korzystac z licencji nizszej kategorii (np. ,EURO IV safe”), ale nie jest to mozliwe w
drugg strone.

Swiadectwa odpowiadajace pojazdowi samochodowemu ,, EEV safe” mogg byé uzytkowane z licencjg dla samochodéw ciezarowych kategorii ,, Euro V
safe” (lub nizszej, tj. ,, Euro IV safe”).



Certificate No: .....ccavnen

ECMT Certificate of Compliance with Technical and Safety Requirements for a Motor Vehicle
QA “EURO IV safe™ QA “EEV safe” O “EURO V safe” QA “EURO VI safe”

Vehicle Type and Make:
Vehicle Identification Number (VIN}:
Engine Type | Number:

The'
- Competent validation Services in the country of registration,”
- Vehicle Manufacturer, or the authorised Representative of the Manufacturer in the country
of registration, or
- A combination of the competent vahdation Services in the country of registration and the
wehicle Manufacturer, or the authorised Representative of the Manufacturer in the country
of registration, when all the equipment is not fitted by the vehicle Manufacturer,’

[Wame(z) and stamp(z) of the Company and/or the 4dminiztration]

hereby confirms that the said vehicle is in complianee with the provisions of respective UNECE Fegulations and/
or EU regulatory acts, as listed below, and confirms that the particulars entered overleaf are comect.

ENGINE POWER

O QO Measwrements according to: UNECE Regulation RE5.00 or as subsequently amended, or
Directrve 80/1269/EEC, as amended by Directive 1999/99/EC or as subsequently amendad.

REQUIREMENTS FOR NOISE AND EXHAUST EMISSIONS

O QO 1MNoise measwed according to: UNECE Regulation R51.02 or as subsequently amended, or
Directrve 70/157/EEC as amended by Directrve 199%/101/EC or as subsequently amended.

O QO EURD IV: Exhaust emissions according to: UNECE Regulation R49.03, row Bl or as subsequently
amended, or Directive £3/77/EEC az amanded by Dorective 2001/27/EC, rowB1 or Directive 2005/55/EC
as amended by Directive 2005/78/EC, row Bl or as subsequently amended.*

Q QO EURO V: Exhaust emissions according to: UNECE Regulation F49.04, row B2 or as subsequently
amended, or Directive 88/77/EEC as amended by Directive 2001/27/EC, row B2 or Directive 2005/55/EC
as amendead by Directive 2005/78/EC, row B2 or as subsequently amended *

O 1O EEV: Exhaustemussions according to: UNECE Regulation R49 .04, row C or as subsequently amended,
or Directive 88/77/EEC as amended by Dwective 2001/27/EC, row C or Durective 2005/55/EC as
amended by Directive 2005/78/EC, row C or as subsequently amended *

O 1 EUROVI: Type—approval of engines with respect to emussions according to: UNECE Regulation B49 06
or Regulation (EC) Me 5952009 as amended by Commission Regulation (EUT) No 582/2011 and
Commission Regulation (EU) No 642012 or as subsequently amended.’

Dielate inappropriate mentions.

For the countries where the Representatives of the manufacturers are not authorised.

In this case, the first Signatory fills in the column on the laft, the second Signatory fills in the column on
the right.

Character Bl or B or C, in the approval number.

Character B2 er I, E, F or G, 1n the approval oumber.

Character C or H, I, J or K in the approval number.

Character A, B or C in the approval number.

b

RS

Certyfikat EKMT zgodnosci potwierdzajgcego
spefnienie przez pojazd wymogow
technicznych i bezpieczenstwa
dla pojazdu silnikowego



Certificate No: .ovvvviien
ECMT Certificate of Roadworthiness Test for Motor Vehicles and Trailers®

Registration Number:

Certificate of Compliance Number:
Vehicle Type and Make:?

Vehicle Identification Number (VIN):
Engine Type / Number:*

The

[Name and address of the Company or Authority]

Body or Establishment designated and directly supervised by the State of Registration for the purpose of
UNECE Agreement of 1997, or of the UNECE Consolidated Resolution R E. 1 (TRANS/SC.1/294/Rev.5)
as amended in 2001 (TRANS/WP.1/2001/25) or as subsequently amended, or of Directive 2009/40EC
as amended by Commission Directive 2010/48/EU or as subsequently amended,

hereby confirms that the said vehicle is i compliance with the provisions of the texts above, including
at least the following items to be compulsory checked:

Braking systems (including antiblocking systems, compatible with the trailer and vice-versa)
Steering wheel” and steering devices

Visibility

Lamps, reflectors and electrical equipment

Axles, wheels, tyres and suspension (including mininmm tread depth of tyres)
Chassis and chassis attachments (including rear and lateral protective devices)
Other equipment, including:

a Wamning triangle*

a Tachograph (presence of and integrity of seals)®

a Speed limitation device’

O Absorption coefficient * ¢

[ Sy S S S Oy Wy )

Place Date Signature and stamp*

Note: Next roadworthiness test required before:"

Semi-tratlers included.

Trailer type, if trailer.

Not applicable to trailer.

According to UNECE regulation R24.03 or as subsequently amended, or to Directive T2/306EEC or
as subsequently amended, or to Directrve 2005/78/EC or as subsequently amended; for EURO VI and
positive iznition engines not required

5. Certificate may be filled in, stamped and signed manually or electronically.

6. 12 months after the date of the test, and at the latest before the end of this same month.

da

Dz

the Ustaw —4-

Poz 1711

Eatarmik do rozporzadrenia Ministra Infrastrukeuny

i Rozwoju £ dmia 13 zrudnia 2013 1.

WZOR CERTYFIKATU POTWIERDZATACEGO SPELNIENIE PRZEZ POTAZD SILNIKOWY
LUB PRZYCZEPE ODPOWIEDNICH WYMOGOW BEZFIECZENSTWA
LUB WARUNEOW DOPUSZCZENLA DO RUCHU

(Format A4, standardowy bialy papier)
A—Wersja w jezyknu polskim
Nr certyfikatn: .o,

EKMT Certyfikat badania technicznego dla pojazddw silnikowych i przyezep’

Ilumer rejestracyjny

Mumer certvfikat zzodnodci:

MMarka i typ poj azdu’

IMumer Identvfikacyjny Pojazdu (VIN):

Typ/mumer silmiks:*

[Nezwa | adres organu lub jedwpstil wyznaczongi]

Organ lukb ji stka wyznaczona i bezpodrednio przez wiadza kraju rejestracji pojazdu, dla caléw
umowy EKG ONZ z 1807 r lub zkonsolidowansj Rezoluji EEG ONZ EE.1 (TRAWS/EC.1284Revs)
zmienionej w 2001 1. (TEANSWP.1/2001/25), £ pam. zm., b dyreltywy 2000/40WE, zmienionaj dvrektvws
Komizji 201048 UE, z péin. zm.

ninigjazvm zaiwiadcza, 2= wyiej wymisniony pojazd jest zzodny = wymag i powvzzzych dok
oraz £z proveajmmizi nastepujace slementy zostaby abowiazkowo sprawdzons:
uklad hammlcowy (w tym urzadzenie przecinhlokujace (ABS), patvbilny z prevezeps i

keierowmica’ i ukdad kierowniczy

widocmoic

Ewriata, reflektory i wyposadenie slekiryene

osie, kota, opony i zawieszenis (w tvm odpowisdnia glebokoid rzetby bietnika)
nadwozie £ wyposateniem (w tvm tvlne i boczne urzadzenia zabezpisczajace)
ime wyposaZenie, W rym:

] trdjkest oswzezawezy” .

o tachograf (obecnedt i caboid plomb)”

] urzadzenis ozraniczsjace predkosd jazdy’

o wipobczynnik pochlaniznia fwiads ™ *

Migjzcomwoid data podpis i pisczad

Uwaga: Mastepna kontrola dopuszozsjaca do rachu przecl:é

1 Dotyczy takie naczepy.

2 Typprev p\_ azali donvczy provizepy.

3 ENCIZEPY.

4 Zzndm! zR=zu]ar_un.em EEGONZERM03, zpom zm, nb=zd tw 2 30§EWE, z pom. zm., b
z dyrektywa 200578 WE, z pdn. zm ; nie jest wymagany dla EURO VI i silnikéw = zaplonam iskrowym.

5 Certvfikst moze byd wipelniony, opieczatowany i v odrecznie lub icznie.

& 12 missiecy po dacie kontroli i nzjpdiniej przed koficem tego samezo missiaca.

EKMT Certyfikat
badania
technicznego dla
pojazdow
silnikowych i
przyczep



Kontrola

Stuzby kontrolne kazdego kraju cztonkowskiego EKMT sg uprawnione do kontroli zezwolenia EKMT, karnetu i certyfikatow.

Zezwolenie moze zostac zatrzymane przez kontrolujgcego lub cofniete (uniewaznione) przez organ wydajgcy w przypadku:

epodejrzenia o fatszerstwo zezwolenia, certyfikatéw lub innych dokumentéw wymaganych podczas wykonywania przewozu;

enieprawidtowego wykorzystywania np. uzytkowania zezwolenia, ktére jest niewazne w jednym z krajow znajdujgcych sie na trasie przewozu;
swykorzystywania jedynie do przewozow bilateralnych np. wytgcznie w relacji Polska—Rosja, bez realizacji przewozéw wielostronnych;

esporadycznego wykorzystywania;

eprzekroczenia dopuszczalnej liczby trzech jazd fadownych pomiedzy krajami cztonkowskimi EKMT
(bez powrotu pojazdu do Polski);

estwierdzonego nie wypetniania lub nieprawidtowego wypetniania karnetu np. brak relacji przewozu, brak informacji o stanie licznika przejechanych
kilometrow przez pojazd, brak informacji o masie tadunku;

enie oddawania lub nieterminowego sktadania biatych kart z karnetu EKMT.

Zgodnie z regulaminem EKMT, w przypadkach gdy przedsiebiorca, posiadacz zezwolenia EKMT dokonat powtarzajgcych sie naruszen lub postugiwat sie
fatszywymi dokumentami lub podrobit jakiekolwiek dokumenty zwigzane z wykorzystywaniem zezwolen EKMT, przedsiebiorca ten nie powinien
otrzymywac zezwolen EKMT przez co najmniej dwa kolejne lata.

Przewoznik nie moze zostaé dwukrotnie ukarany za to samo naruszenie. W celu unikniecia wielokrotnego karania za jeden i ten sam przypadek
nieprzestrzegania ograniczenia trzech przejazdéw organ kontrolujgcy Panstwa Cztonkowskiego wykrywajacy i naktadajacy sankcje powinien wskazac¢ w
kolumnie ,uwagi specjalne” dziennika poktadowego liczba skontrolowanych przejazdéw, w ramach ktérych doszto do naruszenia (np. 3+1) oraz data
kontroli i piecze¢ odpowiedniego organu kontrolujgcego. Pojazd naruszajacy prawo musi zatem jak najszybciej wrdci¢ do kraju siedziby. W takim
przypadku dodatkowa operacja transportowa jest nowym naruszeniem. W celu potwierdzenia, ze powrét do kraju rejestracji odbyt sie w ramach
podrozy tranzytowej, kierowca wpisuje w wierszu kolumny ,,Uwagi specjalne” dotyczace tej konkretnej operacji transportowej duzg litere ,T” oraz date
i miejsce wjazdu na terytorium rejestracji pojazdu. o



Czesto zadawane pytania

Czy przy wykonywaniu przewozéw pomiedzy krajami cztonkowskimi ECMT obowigzkowe jest, aby w dzienniku ECMT znajdowata sie pieczatka
urzedu celnego kraju zatadunku?

Zgodnie z zasadami EKMT okreslonymi w ,,Przewodniku uzytkownika wielostronnych kwot ECMT”, rozdziat 5, artykuty 5.9 i 5.11, piecze¢ moze
pojawic sie w karnecie, ale nie jest to wymaog obowigzkowy:

5.9 Urzednicy kontrolujacy nie_ mogg wymaga¢, aby karnety zawieraty stemple z kazdego kraju tranzytowego, ale mogg zdecydowaé o
stemplowaniu dziennika po kazdej kontroli. Posiadacz licencji ECMT nie jest zobowigzany do posiadania stempli w dzienniku poktadowym z
kazdego kraju tranzytu. by¢ przechowywane w pojezdzie i muszg by¢é okazywane do kontroli przez witasciwych urzednikdw kontrolnych na
Zadanie. Te organy kontrolne mogg w zwigzku z tym stemplowac dziennik poktadowy.

Przewodnik nie zawiera zadnych szczegdlnych wymagan dotyczacych umieszczania w dziennikach poktadowych pieczeci celnej lub
jakichkolwiek innych wtadz kraju zatadunku.

Uznaje sie zatem, ze pieczecie na arkuszach dziennika poktadowego, niezaleznie od przypadku, nie sg obowigzkowe.



Czesto zadawane pytania

Zdarzajg sie przypadki, gdy podczas trzeciej dwustronnej podrdzy obejmujgcej kraj rejestracji, na przejSciach granicznych panstwa
cztonkowskiego EKMT innego niz kraj rejestracji. Organy kontrolujgce wydajg ostrzezenie / kare za naduzycie licencji EKMT na podstawie
interpretacji terminu "tylko powtarzajgce sie operacje transportowe".

W ,Podreczniku uzytkownika wielostronnych kontyngentéw EKMT” definicja , Transport cykliczny” , Rozdziat 1 (strona 9), stanowi, co
nastepuje: ,, - Transport cykliczny: transport na wytacznosé miedzy dwoma krajami cztonkowskimi poza krajem rejestracji”. Jednoczesnie
artykut 6.6 rozdziatu 6 ,,Waznos$¢ i wycofanie” Przewodnika méwi, ze:

6.6 Licencje moga zostac¢ cofniete w przypadku powaznych lub powtarzajacych sie naruszen korzystania z licencji EKMT lub przepisow
socjalnych lub drogowych oraz w przypadku niewystarczajgcego wykorzystania lub wykorzystania wytgcznie do powtarzajgcych sie operacji
transportowych.

Uznaje sie zatem, ze dwustronne operacje transportowe z udziatem kraju rejestracji nie s uwazane za przewdz cykliczny, a zatem nie s3
uwazane za naduzycie licencji. Ponadto w przypadku przewozéw cyklicznych do witasciwych organdw panstwa rejestracji nalezy wytacznie
okreslenie, czy licencje nie sg wykorzystywane w niewystarczajgcym stopniu oraz podjecie decyzji o ich cofnieciu.




Czesto zadawane pytania

Czy konieczne jest, aby naczepa (naczepa) odpowiadata takim samym lub wyzszym normom ekologicznym, jak sam ciggnik, poniewaz zdarzajg
sie przypadki, gdy np. niektdre organy kontrolujgce posiadajg zaswiadczenie EURO IV lub V na (pét-) przyczepa jest wymagana?

Jak podano w ,,Podreczniku uzytkownika wielostronnego kontyngentu EKMT”. Schemat dla samochodéw ciezarowych schemat dla
samochoddw ciezarowych ,,EURO IV safe ” (str. 33), Rozdziat 10 - Schemat dla samochodoéw ciezarowych ,, EURO V safe” (str. 41) i Rozdziat 11
- Schemat,, EURO V safe ” (str. 41) ,,EURO VI safe” (strona 53):"

... minimalne wymagania bezpieczerstwa sg wymagane zaréwno dla samego pojazdu, jak i przyczepy. W zwigzku z tym nalezy wypetnic
specjalne swiadectwo dla przyczep, gdy sg one rejestrowane i sprawdzane pod katem badania przydatnosci do ruchu drogowego (por.
zataczniki 8 i 9).

Certyfikaty te potwierdzajg minimalne wymagania bezpieczenstwa. Zgodnos¢ przyczepy lub naczepy z normami emisji pojazdu ciggnacego (tj.
EURO IV lub V lub VI) nie jest przewidziana w Przewodniku EKMT.




Czesto zadawane pytania

Ttumaczenie certyfikatow ECMT
Dokumenty, ktére nalezy umiescic¢ na pokfadzie ciezaréwki: Ttumaczenie certyfikatow

Jak wskazano na stronie ,Podrecznik uzytkownika wielostronnego kontyngentu ECMT” iii, Certyfikaty przewozone na poktadzie ciezaréowki

powinny by¢ wypetnione w jednym z czterech jezykow: jezyk kraju rejestracji, francuski, angielski, niemiecki oraz nalezy dotgczy¢ ttumaczenie
na jezyk co najmniej dwa inne z tych jezykéw.

Oznacza to, ze ttumaczenie moze miec tylko forme odpowiedniego blankietu zaswiadczenia i nie wymaga jego wypetniania ani stemplowania.



STATYSTYKI



Camions EURO IV surs [

Camions EURO Vsurs |

Camions EURO M surs |

EURO IV safg lorries EURO V safe lorries EURD W1 safe lorries
Pays Base [Autorisations / Licences WPutorisations / Licences| [Pastorisations | Licences|
Country 202 | pnnuelles/ | Courtier Tosl Annuelles! | Court ter Toal Annuelles! | Court ter) Tow
! B u bt 4 ¢ - B )

Annual | Short tem EURON Annual | Shortterm EUROV Annual | Shoet term EUROM
A 16 16 16
AL 97 40 2 42 43 1 44 10 1 11
ARM 86 33 33 45 45 & 8
AZ 135 30 5 35 a0 90 10 10
B 118 19 1 20 88 10 98
BG 188 91 37 128 60 60
BIH 129 4 74 55 55
BY 266 198 198 68 66
CH o 20 20 73 73
CZ 186 10 2 12 115 4 119 52 3 55
D 229 20 1 21 120 10 130 o 8 78
DK 90 5 5 15 15 7o 70
E 113 23 23 90 90
EST 138 5 T2 3 75 56 3 59
F 173 i x 13 39 106 28 134
FIN 113 30 30 40 40 43 43
FL Fa 1 11 5 5 5 5
GE 120 103 103 17 17
GR G0 15 15 42 42 3 3
H 141 3 3 50 50 88 86
HR 153 137 137 16 16
1 LT 27 27 40 40
IRL 166 85 a5 a1 kil
L 38 38 36
LT 1M 15 15 60 60 96 96
LV 155 10 3 13 110 10 120 14 8 22
M 21 1 1 5 5 15 15
MD 150 118 14 133 17 17
MNE 56 H y | 25 25
H 90 9 9 22 22 59 59
HL 150 2 2 15 15 123 10 133
HME 139 19 19 120 120
P 50 9 1 10 50 50 30 30
PL 322 75 75 247 247
RUS 16 14 14 F 2
5 105 25 25 80 80
SK 154 100 100 54 54
SLO 142 13 1 132 10 10
SRB 182 9 91 9 ki
TR G20 AR AR 124 124
UA 375 278 278 a7 a7
L], iTH i35 35 iT4

Total 64 245 14 262 3186 106 3292 2578 106 2684 |
Nombre de
yoel |l as | 6 39 1 Ft 9

COUNITIES

* fobe adjusted fo 375 licences following #he final definifion of the stalus of the UK as of 1 January 2021

Zezwolenia bazowe na
2021



Camions EURD IV siurs{ | Camions EURD V surs/ | Camions EURD VI sirs /
EURD IV safe lomies EURD V safe lorries EURD VI safe lorries Total des autorisations /
Pays/ Autorisations (x4} / Autorisations (x10) / Autorisations (x12) 1 Total licences
Country Licences [xd) Licences [x10) Licences [x12)
Annuelles / Court ter/ | Annuelles / Court ter/ | Annuelles |/ Court ter/ | Annuslles / Court ter/
Annual Short term Annual Short term Annual Short term Annual Short term
A 96 96
Al 160 96 430 120 120 144 710 360
ARM 132 450 96 678
AZ 120 240 900 120 1140 240
B 190 120 1056 1440 1246 1560
BG 910 4440 720 1630 4440
BIH T40 660 1400
BY 1980 816 2796
wn Lt oro o
CcZ 40 96 1150 480 624 432 1814 1008
D a0 43 1200 1200 840 1152 2120 2400
DK 20 150 840 1010
E 230 1080 1310
EST 20 720 360 672 432 1412 792
F 330 720 1272 4032 1602 4752
FIN 120 400 516 1036
FL 44 50 &0 154
GE 1030 204 1234
GR 15 42 3 &0
H 12 500 1056 1568
HR 1370 192 1562
| 162 320 482
IRL 850 a72 1822
L 456 456
LT 1] 600 1152 1812
LV 40 144 1100 1200 168 1152 1308 2496
M 4 50 180 24
MD 1190 1680 204 1394 1680
MHNE 310 300 610
M 36 220 708 964
HL 8 150 1476 1440 1634 1440
HMK 2280 1440 1440 2280
P 36 43 500 360 896 48
RUS 140 24 164
5 250 960 1210
SK 1000 648 1648
SLO 1310 120 120 1430 120
SRB 910 1092 2002
IR 4aan 1488 RAAR
ua 2780 1164 3944
UK 1668 5041 1668 5040

| Total |

947 672

31374 12720

30647 15264

62968 28656

/ezwolenia roczne na

2021



Total des

Autorisations Total Autorisations valables en:/ Licences valid in:

Fays | Base licences Pays/

Country | 5594 Annusbes! | Coutters | PUEREhe kalie / Grece! Hongrief Russi | Country
Annual | Short term .ﬂ.uina l:" (}E:ce H‘.r:?:ﬂ Rﬁ.lsmia

A 16 16 -- 16 60 16 16 A
AL 97 93 4 16 50 60 128 16 Al
ARM 86 86 16 47 60 120 16 ARM
A7 135 130 5 16 47 60 120 16 A7

B 116 107 1 16 &7 60 161 16 B

BG 186 151 37 16 55 60 155 16 BG

BIH 129 129 16 47 60 120 16 BIH

RY 28R 266 15 L1 &N 155 16 RY
CH 93 93 16 53 60 135 16 CH

CZ 186 177 9 16 55 60 4 16 CZ

D 229 210 19 16 14 60 266 16 D

DK 90 90 16 52 60 4 16 DK

E 113 113 16 58 60 149 16 E

EST 139 133 6 16 50 60 128 16 EST

F 173 139 34 16 113 60 239 16 F

FIN 113 13 16 58 60 149 16 [} [ ()
FL il il 16 25 60 30 16

S ————— raniczenia w Austrii 0szec
GR 60 60 16 58 -- 60 16 y / )
H 14 14 16 55 60 -- 16 H

HR 153 153 16 50 60 135 16 HR

I &7 &7 16 -- 60 67 16 I ee L ee
R R S R Grecji, Wegrzech | Rosji
L 36 38 16 47 60 56 16 L

LT 17 17 16 50 60 128 16 LT ’

LV 155 134 il 16 50 60 128 16 LV

M Fal ral 16 30 60 30 16 M

MD 150 136 14 16 50 60 128 16 MD

MNE 56 56 16 30 60 30 16 MNE

N a0 30 16 58 60 135 16 N

NL 150 140 10 16 92 60 187 16 HNL

NMK 139 120 19 16 50 60 128 16 MK

P 90 89 1 16 55 60 135 16 P

PL Jzz 322 16 60 60 153 16 PL

RUS 16 16 16 16 60 16 -- RUS

5 105 105 16 60 60 153 16 s

SK 154 154 16 50 60 128 16 SK

SLO 142 14 1 16 50 60 128 16 SLO

SRB 182 182 16 47 60 132 16 SRB
TR 620 620 16 55 60 155 16 TR

UA 30 3% 16 U 1] 160 16 UA
UK 174 139 35 16 58 60 149 16 UK

Total | 6238 | 6012 26 672 2260 2520 5290 672

Vi safe” lormies x6.
mions Euro VI sirsy

* Contingent de base valable en Autriche: camions "Euro VI sirs” v6 ¢ Basic quoda valid in Austria: '
* : Confingent de base valable en lialie x4 si camions "EURO IV sirs”, x8 si camions "Eurs V sil
Basic quotz valid in Haly x4 if 'Buro IV safe” lomies, 16 if "Euro ' safe” lomies, x8 i Eurp VI sa

**: Contingentvalable en Gréce, quelle que soit Iz catégars des vehi icle cafegory.
et Confingent de base valable en Hongrie, reprenant fa plus pefite valeur enfre le quota de base du 01 01.09.2008"
Basic quota walid in Hungary, using the fowest figure between the basic quota of 01.01.2005 and the one of 0 2006. o

e Condingent de base valsble en Russie’ Basic quafs valid in Russia



Liczba zezwolen w 2021 dla Polski (stan na 20.07.21)

o https://countrylicences.itf-oecd.org/edi/report-issued

Country: POLAND Licences Reserve licences
Quantity | Licence Numbers Quarntity | Licence Numbers
Annual licences
JEuro IV Safe 0
JEura V Safe [ 750 PL 00001 - PL 03714 929 PL 10001 - PL 10929
JEuro i Safe \ 2964 J
[Short-term licences N
Eura IV Safe 0
Euro V Safe 0
Eura VI Safe 0
Current Status of Licences
Updated: 16-Jul-21
Issued licences Cancelled licences Issued reserve licences
(_dn PL 1 le . ed
Ecm ost stolen lamag
| MNumbers Mumber | Issuing Date Number | Issuing Date MNumber | Issuing Date Number | Issuing Date
lAnnual Licences [
[Euro V Safe T\ 642 ) [ 02965-03343 | | | | | | |
I \N__7 | 03329-03613 | [ 1 [ 1 [ [
valid in:
JAustria 0
iGreece 1]
Hungary 0
yaly 1]
fRussian Federation 0
uro VI Safe 1342 00001 - 00062 00063 30-Dec-20 10002 2-Mar-21
\ J | ooos4 - 00083 00084 5-Jan-21 10011 2-Jul-21
N’ 00085 - 00127 00128 30-Dec-20 10001 2-Mar-21
00129 - 00394 00395 18-Jan-21 10007 11-Mar-21
00399 - 00661 00396 18-Jan-21 10008 11-Mar-21
00663 - 00884 00397 18-Jan-21 10009 17-Mar-21
00895 - 00971 00398 18-Jan-21 10010 17-Mar-21
00973 - 01184 00662 30-Dec-20 10020 15-Apr-21
01837 - 02005
valid in:




Informacja Gtdwnego Inspektoratu Transportu Drogowego dot.
wykorzystania zezwolen EKMT w pierwszym potroczu 2021

Ogolna liczba wydanych zezwolen rocznych m

Liczba przedsiebiorcow posiadajgcych zezwolenia 496
Liczba ocenianych stron karnetow 3830
Liczba zezwolen rocznych branych pod uwage 1051
Ogéblna liczba jazd 14826
Liczba jazd bez tadunku (w tym 3393 do/z Polski) 4552
Udziat jazd bez tadunku 31%
Liczba jazd z udziatem kraju rejestracji pojazdu 9371
Liczba jazd bez udziatu kraju rejestracji pojazdu 5455
Liczba jazd miedzy krajami UE/EOG 2430
Liczba jazd miedzy krajami UE/EOG a krajami spoza EU/EOG 11906
Liczba jazd pomiedzy krajami spoza UE/EOG 490
Liczba naruszen ograniczenia 0

Liczba przedsiebiorstw, ktdrzy naruszyli ograniczenie 0



Liczba zezwolen w 2021 dla Biatorusi (stan na 20.07.21)

N\

Country: w Licences Reserve licences
Quantity | Licence Numbers Quantity | Licence Numbers
lAnnual licences
JEura IV Safe
JEuro v Safe [ 1980 ) BY 00001 - BY 02796 699 BY 10001 - BY 10699
JEuro Vi Safe \. 816 ./
§short-term licences
JEuro Iv Safe 0
JEuro v Safe 0
JEuro Vi Safe 0
Current Status of Licences
Updated: 29-Apr-21
Issued licences Cancelled licences Issued reserve licences
Ercd'qH BY lost stolen damaged
! Qlinllw | Numbers Number Issuing Date Number Issuing Date Number Issuing Date Number Issuing Date

lAnnual Licences /77 N\

uro V Safe ( 1880 ) 00097 - 00157 00158 23-Dec-20 10004 29-Apr-21
r S J 00159 - 00286 00287 23-Dec-20 10009 29-Apr-21

816 00001 - 00096 01519 23-Dec-20 10016 29-Apr-21
. / 00319 - 00366 01539 24-Dec-20 10006 21-Jan-21
o 01285 - 01518 02668 23-Dec-20 10022 29-Apr-21
01520 - 01538 02683 24-Dec-20 10007 21-Jan-21

01540 - 01632

02473 - 02667

02669 - 02682

02684 - 02796




Liczba zezwolen w 2021 dla Ukrainy (stan na 20.07.21)

P

Country: UKRAINE Licences Reserve licences
v Quantity Licence Numbers Quarntity | Licence Numbers
lAnnual licences
JEuro IV Safe m
JEuro v Safe { z7a0 ) UA 00001 - UA 03944 986 UA 10001 - UA 10986
JEuro Vi Safe \. 1164 ./
Ishort-term licences
JEuro v Safe 0
JEuro v Safe 0
JEuro Vi Safe 0
Current Status of Licences
Updated: 19-Jul-21
Issued licences Cancelled licences Issued reserve licences
Ercm'hH UA lost stolen damaged
Quantity | Numbers Number | Issuing Date MNumber | Issuing Date Number | Issuing Date Mumber | Issuing Date

nnual Licences —
Fum V Safe | [ 2780 \ | 00097 ! | ! | ! 00098 | 17-Dec-20 ! 10114 | 12-May-21

16 00001 - 00024

00025

18-Dec-20

10217 20-May-21




Liczba zezwolen w 2021 dla Turcji (stan na 20.07.21)

N\

Country: w Licences Reserve licences
Quantity Licence Numbers Quantity | Licence Numbers
lAnnual licences
JEuro IV Safe yanN
JEuro V Safe ( a0 ) TR 00001 - TR 06448 1612 TR 10001 - TR 11612
JEuro Vi Safe \ 1488
Ishori-term licences
JEuro v Safe 0
JEuro V Safe [i]
JEuro vi Safe 0
Current Status of Licences
Updated: 14-Jul-21
Issued licences Cancelled licences Issued reserve licences
R - j
=ch ost stolen damaged
Cuantity | MNumbers NMumber Issuing Date MNumber | Issuing Date MNumber | Issuing Date Mumber | Issuing Date

lAnnual Licences P—
'Euru V Safe / 4959 \ | 00097 - 00168 00169 1-Jan-21 [ [ 10007 [ 4-Feb-21
Furu VI Safe \ 1488 / | 00001 - D009 [ 02072 [ 1-Jan-21 10079 [ 13-Jul-21 ]




N

Dziekuje za uwage
KONIEC

¥o



